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RICHTLĲN 2000/62/EG VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
van 10 oktober 2000

tot wĳziging van Richtlĳn 96/49/EG van de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lidstaten inzake het vervoer van gevaarlĳke goederen per spoor

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE
UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Unie, met
name op artikel 71, lid 1, onder c),

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité (2),

Na raadpleging van het Comité van de Regio's,

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Richtlĳn 96/49/EG (4) zĳn tot 1 januari 1999
geldende overgangsbepalingen opgenomen, teneinde
mogelĳk te maken dat bepaalde normalisatiewerkzaam-
heden van de Europese Commissie voor Normalisatie
(CEN) betreffende houders en tanks worden afgerond;
deze werkzaamheden zĳn tot op heden nog niet
voltooid.

(2) Het transportmaterieel dat onder de afwĳking van artikel
5, lid 2, onder c), van Richtlĳn 96/49/EG valt, moet
nauwkeuriger worden omschreven.

(3) Om de lidstaten in staat te stellen voor een bepaalde tĳd
gebruik te maken van spoorwagons en tanks die niet
voldoen aan een nieuwe bepaling in de bĳlage bĳ
Richtlĳn 96/49/EG, moet er een overgangsbepaling
komen voor spoorwagons en tanks die vanaf 1 januari
1997 zĳn gebouwd en uitsluitend voor nationaal
vervoer worden gebruikt.

(4) De in artikel 6, lid 4, van Richtlĳn 96/49/EG voor
bepaald materieel vastgestelde uiterste data moeten
worden verschoven; daarnaast moet volgens de proce-
dure van artikel 9 van Richtlĳn 96/49/EG worden
bepaald om welk materieel het gaat en wat de uiterste
datum van toepassing van de richtlĳn moet zĳn.

(5) De in artikel 6, leden 9, 11 en 14, van Richtlĳn 96/
49/EG vastgestelde afwĳkingen moeten aan de proce-
dure van artikel 9 van die richtlĳn worden onderworpen.

(6) De voor de uitvoering van deze richtlĳn vereiste maatre-
gelen moeten worden vastgesteld overeenkomstig Besluit
1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vast-
stelling van de voorwaarden voor de uitoefening van de
aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegd-
heden (5).

(7) De voorwaarden waaraan moet worden voldaan opdat
vervoer als eenmalig kan worden beschouwd, moeten
worden omschreven.

(8) Richtlĳn 96/49/EG moet derhalve dienovereenkomstig
worden gewĳzigd,

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLĲN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlĳn 96/49/EG wordt als volgt gewĳzigd:

1. in artikel 5, lid 2, onder c), worden de woorden „bedrĳfs-
temperatuur van het materieel dat bestemd is …” vervangen
door „gebruikstemperatuur van het materiaal dat gebruikt
wordt voor plastic verpakkingen, tanks en de bĳbehorende
uitrusting welke bestemd zĳn voor …”;

2. artikel 6 wordt als volgt gewĳzigd:

a) lid 3 komt als volgt te luiden:

„3. Iedere lidstaat kan, uitsluitend voor zĳn grondge-
bied, het gebruik toestaan van vóór 1 januari 1997
gebouwde spoorwagons die niet aan deze richtlĳn
voldoen, maar waarvan de constructie in overeenstem-
ming is met de tot en met 31 december 1996 geldende
nationale vereisten, mits deze wagons op het vereiste
veiligheidsniveau worden gehouden.

Het gebruik van op of na 1 januari 1997 gebouwde
tanks en wagons die niet aan de bĳlage voldoen, maar
waarvan de constructie voldoet aan de vereisten van deze
richtlĳn die van toepassing zĳn op de fabricagedatum,
mag voor nationaal vervoer worden voortgezet tot een
overeenkomstig de procedure van artikel 9 te bepalen
datum.”;

b) in lid 4:

— wordt in de eerste volzin de datum „31 december
1998” vervangen door „30 juni 2001” en wordt in de
tweede volzin „1 januari 1999” vervangen door
„1 juli 2001”;

— worden de volgende twee alinea's toegevoegd:

„Deze data worden verschoven voor houders en
tanks, waarvoor geen gedetailleerde technische voor-
schriften bestaan of waarvoor in de bĳlage niet
voldoende verwĳzingen naar de juiste Europese
normen zĳn opgenomen.

De in de tweede alinea bedoelde houders en tanks en
de uiterste datum voor de toepassing van deze
richtlĳn op die houders en tanks, worden vastgesteld
volgens de procedure van artikel 9.”;

(1) PB C 181 van 26.6.1999, blz. 25.
(2) PB C 329 van 17.11.1999, blz. 11.
(3) Advies van het Europees Parlement van 29 oktober 1999 (PB C

154 van 5.6.2000, blz. 353), gemeenschappelĳk standpunt van de
Raad van 27 juni 2000 (PB C 254 van 25.8.2000, blz. 14) en
besluit van het Europees Parlement van 21 september 2000.

(4) PB L 235 van 17.9.1996, blz. 25. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 1999/48/EG van de Commissie (PB L 169 van 5.7.1999,
blz. 58).

(5) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
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c) lid 9 komt als volgt te luiden:

„9. Mits zĳ de Commissie daarvan vooraf — uiterlĳk
31 december 2002 of twee jaar na de laatste toepassings-
datum van de gewĳzigde versies van de bĳlage bĳ deze
richtlĳn — in kennis stellen, mogen de lidstaten ten
aanzien van vervoer dat tot het eigen grondgebied
beperkt blĳft en slechts betrekking heeft op kleine
hoeveelheden van bepaalde gevaarlĳke goederen, met
uitzondering van middelhoog- en hoogradioactieve
stoffen, minder strenge bepalingen vaststellen dan die
waarin de bĳlage voorziet.

Deze afwĳkingen worden zonder onderscheid toegepast.

Niettegenstaande het voorgaande mogen de lidstaten,
mits zĳ de Commissie hiervan vooraf in kennis stellen, te
allen tĳde bepalingen aannemen die vergelĳkbaar zĳn
met bepalingen welke andere lidstaten op grond van dit
lid hebben vastgesteld.

De Commissie onderzoekt of aan de in deze alinea
gestelde voorwaarden is voldaan en besluit volgens de
procedure van artikel 9 of de betrokken lidstaten deze
afwĳkingen mogen vaststellen.”;

d) lid 10 komt als volgt te luiden:

„10. De lidstaten kunnen uitsluitend op het eigen
grondgebied geldende vergunningen afgeven voor het
uitvoeren van eenmalig vervoer van gevaarlĳke goederen
dat op grond van de bĳlage verboden is, dan wel wordt
uitgevoerd onder andere voorwaarden dan die waarin de
bĳlage voorziet, mits dit eenmalig vervoer duidelĳk is
omschreven en in de tĳd is beperkt.”;

e) lid 11 komt als volgt te luiden:

„11. Mits hĳ de Commissie daarvan vooraf in kennis
stelt, mag een lidstaat toestemming verlenen om op
welbepaalde trajecten van zĳn grondgebied geregeld
vervoer van gevaarlĳke goederen te verrichten dat deel
uitmaakt van een welbepaald industrieel proces, en dat
op grond van de bĳlage verboden is dan wel wordt
uitgevoerd onder andere voorwaarden dan die waarin de
bĳlage voorziet, met dien verstande dat dit vervoer van
lokale aard moet zĳn en onder duidelĳk omschreven
voorwaarden streng gecontroleerd moet worden.

De Commissie onderzoekt of aan de in de eerste alinea
gestelde vereisten is voldaan en besluit volgens de proce-
dure van artikel 9 of de betrokken lidstaat toestemming
voor dit vervoer mag verlenen.”;

f) lid 14 komt als volgt te luiden:

„14. Mits zĳ de Commissie daarvan vooraf in kennis
stellen, mogen de lidstaten toestaan dat voor het lokaal
vervoer van gevaarlĳke goederen over korte afstand
binnen haven- of luchthavengebieden of industrie-
terreinen minder strenge voorschriften gelden dan die
waarin de bĳlage voorziet.

De Commissie onderzoekt of aan de in de eerste alinea
gestelde voorwaarden is voldaan en besluit volgens de
procedure van artikel 9 of de betrokken lidstaten die
afwĳkingen mogen vaststellen.”;

3. artikel 9 komt als volgt te luiden:

„Artikel 9

1. De Commissie wordt bĳgestaan door het „Comité
voor het vervoer van gevaarlĳke goederen”, ingesteld bĳ
artikel 9 van Richtlĳn 94/55/EG (*).

2. Wanneer naar dit artikel wordt verwezen, zĳn de arti-
kelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepassing, met
inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde
periode wordt vastgesteld op 3 maanden.

3. Het Comité stelt zĳn reglement van orde vast.

(*) PB L 319 van 12.12.1994, blz. 7. Richtlĳn laatstelĳk
gewĳzigd bĳ Richtlĳn 2000/61/EG van het Europees
Parlement en de Raad (PB L 279 van 1.11.2000, blz.
40).”.

Artikel 2

1. De lidstaten doen de nodige wettelĳke en bestuursrech-
telĳke bepalingen in werking treden om voor 1 mei 2001
aan deze richtlĳn te voldoen. Zĳ stellen de Commissie
daarvan onverwĳld in kennis.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in
die bepalingen naar de onderhavige richtlĳn verwezen of
wordt hiernaar verwezen bĳ de officiële bekendmaking van
die bepalingen. De regels voor deze verwĳzing worden vast-
gesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de bepa-
lingen van intern recht mede die zĳ op het onder deze
richtlĳn vallende gebied vaststellen.

Artikel 3

Deze richtlĳn treedt in werking op de dag van haar bekend-
making in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Artikel 4

Deze richtlĳn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Luxemburg, 10 oktober 2000.

Voor het Parlement

De voorzitster

N. FONTAINE

Voor het Raad

De voorzitter

D. VOYNET


